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यीशु आउर उनखर 
चेला एगो नाव म�
हलन, ओही घड़ी 
एगो बड़का तूफान
उठलई। इ एगो रोस 
के जौरे गलील के
सागर के उफान पे ले 
अईलक। ई तरह के 
आंधी जहजवन के 
तोड़े आउर डूबाबे के 
कारण बन सकऽ ह।े
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जब उ सभे के उ दरू
भेज दलेन त पहाड़ 
पर उपरे �ाथर्ना करे 
लागी चल गेलन। 
साँझ होल त यीशु
�आँ अकेले हलन।

कुछ समय के बाध, यीशु के जीवन म� एगो आउर 
�स्त �दन आयल। लगभग 5000 से जाद ेलोगवन 

एगो सुनसान जगह पर उनखर अनुसरण 
कैलन। खाली एगो छोटा लड़का के दपुहर 

के खाना के उपयोग 
कर के परमे�र के शि�

से, यीशु सभे भीर के
िखलैलन। अब �आँ 

साँझ हो गेल,
यीशु सभे के 

दरू भेज 
दलेन। 

यीशु अपन चेलवन से कहलन, “ह ेअल्प िव�ासी तोहनी कह े
डेरा रहलऽ ह?े” त यीशु हवा के बह ेसे डांटलन... आउर ... 
यीशु उ भअंकर लहरवन के शांत होबे लागी कहलन।

चेलबनो के �आँ से जाय पड़ल। यीशु �खनी के नाव म� 
गलील के सागर के दसूरा छोर तक पिहले जाय दलेन।

अब हावा शांत हो गेल... समंुदर सांतपुनर् होके �क गेल।
चेलवन बड़ी चौक गेलन आउर कह ेलगलन “इ कउन हथन 
िजनखर आज्ञा के समंुदरबो आउर हबा मानऽ ह।े”

आंधी चेलवन के डेरा दलेकई। पानी के लहर नाव म� घूंसे 
लगल। बा�क यीशु नाव म� आंधी घड़ी, एगो त�कया लगा के 
सु�ल हलन। चेलवन यीशु के जगैलन, आउर रो रो के कहे

लगलन, “�भु
हमनी सभे 
मरल जा 
रहली ह।े”
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�फन जौन लोग नाव म�
हलन, ऐलन आउर इ 
कहलन �क अपने “स�ो म� 
परमे�र के बेटा हऽ”
उनखर आराधना कैलन। 

बा�क जखनी उ 
हावा के दखेलन, 
पतरस डेरा गेलन, 
आउर डुब्बे लगलन। 
उ िचल्लायलन, उ
कहलन, ह े�भु, 
“हमरा बचा लऽ!”

िबहने तीन आउर छौ 
बजे के बीच, समंुदर के 
बीच म� लहरबन पर 
चेलवन कुछ डेराय वाला 
चीज दखेलन। “इ एगो 
भुत ह!े” उ िचल्लाय
लगलन। बा�क उ यीशु, 
उनखर �भु आउर। बा�क 
उ यीशु, उनखर �भु
आउर गु�, पानी पर 
चलते उनखा दने आ 
रहलन हल।

तुरंते, यीशु अपन हाँथ बढ़ा के पकड़लन। उ 
पूछलन, “ह ेअल्प िव�ासी, तूं काह ेसंदहे 
कैलऽ?” जखनी पतरस आउर �भु यीशु नाव म� 
चहड़ गेलन त, अंधी थम गेल।

यीशु उनखा से कहलन, 
“न घबरा! इ हम्मे ही,
मत डरऽ” पतरस कहलन, 
“�भु ई जदी अपने हऽ, त 
हमरा पानी पर चलके
अपने भीर आबे ला 
कहऽ।” यीशु कहलन 
िबना डरले आबऽ पतरस
नाव से बहारसी पानी
पर गोड़ रखलन आउर 
यीशु दने चल दलेन।

झील म� चेलवन एगो 
अंधड़ से घेरा गेलन। अंधड़ 
�खनी के रोक लेलकई, 
�हयंा तक �क उ घंटो नाव 
खेबीत रहलन। चेलवन के

ई पता न हल, 
बा�क उ बड़ी 

अचम्भा 
करऽ रहलन 
हल!
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দ্য এন্ড

এই বাইবেলের গল্প আমাদেরকে আমাদের বিস্ময়কর ঈশ্বর সম্পর্কে বলে 
যিনি আমাদের তৈরি করেছেন এবং যিনি চান আপনি তাঁকে জানুন।

ঈশ্বর জানেন আমরা খারাপ কাজ করেছি, যাকে তিনি পাপ বলেছেন। পাপের 
শাস্তি মৃত্যু, কিন্তু ঈশ্বর আপনাকে এত ভালোবাসেন তিনি তাঁর একমাত্র 

পুত্র, যীশুকে ক্রুশে মরতে এবং আপনার পাপের জন্য শাস্তি পেতে 
পাঠিয়েছেন। তারপর যীশু আবার জীবিত হয়ে স্বর্গে চলে গেলেন! আপনি যদি 
যীশুতে বিশ্বাস করেন এবং তাঁর কাছে আপনার পাপের কষ্মা চান, তিনি তা 

করবেন! তিনি আসবেন এবং এখন আপনার মধ্যে বাস করবেন, এবং আপনি 
চিরকাল তাঁর সাথে বসবাস করবেন।

যদি আপনি বিশ্বাস করেন যে এটি সত্য, তাহলে ঈশ্বরকে বলুন:
প্রিয় যীশু, আমি বিশ্বাস করি যে আপনি ঈশ্বর, এবং আমার পাপের জন্য 
মরতে একজন মানুষ হয়েছিলেন, এবং এখন আপনি আবার জীবিত হয়েছেন। 
দয়া করে আমার জীবনে আসুন এবং আমার পাপ ক্ষমা করুন, যাতে আমি 

এখন নতুন জীবন পেতে পারি, এবং একদিন চিরকাল আপনার সাথে থাকতে 
পারি। আমাকে আপনার আনুগত্য করতে এবং আপনার সন্তান হিসাবে 

আপনার জন্য বাঁচতে সাহায্য করুন। আমীন।

বাইবেল পড়ুন এবং প্রতিদিন ঈশ্বরের সাথে কথা বলুন! জন 3:16
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ঈশ্বরের বাক্য, বাইবেল থেকে একটি গল্প,

পাওয়া যায়

म�ी 8, म�ी 14, मरकुस 4, लूका 8

“তোমার শব্দের প্রবেশদ্বার আলো দেয়।” 
গীতসংহিতা 119:130 15 16
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